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Kie ni povas trovi Dion? 
demandis la eta porkido 
Libro por êiuj, kiuj ne akceptas trompojn 



La eta porkido kaj la eta erinaco sidis en la bankuvo ka· 
Tion iii faris êiam dum la suno brilis audumla pluvo 
Ho kiel ni bonfartas!': diris la porkido. Il 1 

,Ne eblus pli bone farti!': pensis la erinaco kaj largetendis 
Mi povus êirkaubraki la tutan mondon!" Il 

,Grandioza ideo': res pondis la eta porkido. ,Sed antaüe n 
pomojn. En mia ventro estas murmurado:' 
Bone" diris la eta erinaco. Il 1 



la paro tuj rimarkis ion strangan.lu fiksis afison al ilia 

e Kiu Dion ne konas, al tiu io man kas!': staris tie La 
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tion alla eta erinaco, kiu verdi re ne estis la plej lerta 

konas Dion ?': demandis la erinaco. "Ne", di ris la 

erinaco. 
tre ektimis. IIi ja tute ne supozis ke io mankis al iii ! 

por serêi Dion. 



,Kie ni povas trovi Dion?': demandis la eta 
iii renkontis dum sia migrado. Sed neniu iam a 
ansero nek la leporo nek la talpo. Nur la ruza vu 

,Mi iam aüdis kelkajn homojn kvereli pri Dio': diris 
sur la templomonto iii konstruis grandajn dom
kverelis?': demandis la eta erinaco.,Mi kredas, ke 
la demanda, en kiu domo gu ste logas sinjoro Dio' 
kaj mallaüte aldonis: ,Se vi demandas min, mi 
homoj tie su pre estas iom frenezaj!" 

La eta porkido kaj la eta erinaco gentile dankis 1 
la vulpo. Sed iii estis tiom scivolaj, ke iii supreniris 
la averto. Nepre iii devis eltrovi kio man kas al iii! 



Grimpinte gis la supra de la monta, iii ekvidis tri grandegajn domojn, 
kiuj staris tute proksime unu apud la alia. Kolosajon tian la du amikoj 

ankorau neniam vidis. 
,,Tiu sinjoro Dio ja devas esti terure granda, se li bezonas tiel grandajn 
domojn': di ris la eta erinaco. Kaj li ankau ektimis: "Porkido, êu vi ne 
pensas, ke ni ta men prefere iru hejmen ?""Stultajo, erinaco!': di ris la 
porkido."Nun, êar ni jam tiom longe migris, ni ankau konatigu kun la 

sinjoro!" 
Tio sonis tre ku rage, ta men sekrete la eta porkido ankau sentis iom da 
timo, sed gi ne volis montri tian alla eta erinaco. 



Erinaco kaj porkido iris alla un ua domo. Antau gi staris vira kun am uza 
êapelo kaj longaj nigraj bukloj.,Kie ni povas trovi Dion?': demandis la 
eta porkido.,Tiu-êi estas la templo de la Sinjoro, estas sinagogo': klarigis 
la viro. Kaj li sciis pri kio li parolis, êar li estis ,rabeno': juda klerulo. 
,Ho, bone!': di ris la eta erinaco.,êu la sinjoro estas hejme? êu ni rajtas 
mallonge paroli kun li? Ne daurus longe .. :',Nurse via pat rino estas 
judino!': res pondis la rabeno.,Judino?': demandis la erinaco.,Mia panjo 
estas erinacino!",Kaj la mia porkino': aldonis la eta porkido. 
,Mi bedauras!': di ris la rabeno. ,Nur ni judoj rajtas eni ri la templon je 
tiu solenajhoro! Kaj etaj porkidoj neniukaze rajtas eni ri êi-lokon!" 
,Sed tion mi tute ne trovas afabla!': di ris la porkido. , AnkaO Dio la 
êiopotenca ne estas afabla!': klarigis la rabeno. ,Li estas êionscia kaj 
êielbona, sed li ankaO povas sufiêe kolerigi, se oni ne sekvas liajn 
ordonojn!" Kaj por pruvi tion li rakontis la historion de la granda 
inundo. 



lutage': diris la rabeno,,Dio, la Sinjoro, tiom êagrenigis pri la homoj, 
Ïœ li decidis detrui êian vivan surtere:' _ 
êian vivan?': demandis la porkido ektimigite.,Ciujn homidojn, êiujn 
~vinj oj n kaj êiujn bestojn? êu ankau la porkidojn, la erinacojn, la 
papil iojn kaj la etajn kobajojn?",Jes, êian vivan~: respondis la rabeno. 
Krom unu para de êiu specio. Tiujn arigis Noah, favorato de Dio, sur 

Il ,.. .... 

sia sipo, la arheo Noah. Tiam Dio igis la êielon pluvi tiom longe gis êiuj 
aliaj homoj kaj bestoj dronis:' 
loman tempon erinaco kaj porkido silentis embarasite. Tiom da 
dronintaj beboj, avinjoj, porkidoj, erinacoj kaj kobajoj iii tute ne povis 
imagi. ,Tio ja estas vere fia!': pen sis la eta porkido kaj planis tre forte 
surtreti la piedojn de tiu sinjoro Dio, se gi iam lin renkontus. 



,Kian fiajon la homoj do faris ke iii êiuj devis 
dronigi?': volis scii la eta erinaco. ,IIi adoris aliajn 
diojn!': respondis la rabeno. ,Ah, êu ekzistas ankoraü aliaj 
Dioj?': demandis la erinaco surprizite.,Ne!': diris la rabeno., La homoj 
nur imagis tion. En realo tiuj dioj same neekzistas kiel blu-verdstriaj 
fantomoj .. :' 
,Ho, bone': diris la eta porkido. Gi pripensis momenton.,Se la homoj 
povas iluzii al si diojn': gi di ris mal rapide, ,kiel ni sciu certe ke vi ne 
ankaü iluzias al vi vian Dion?" 
Tio estis vere bona demanda, eta porkido! Sed bedaürinde gi tute ne 
plaêis alla rabeno. Li terure kolerigis kaj tiom laüte sakris ke erinaco 
kaj porkido rapidis for. 
,Mi vetas, ke li elpensis tiun rakonton nur por timigi nin!': anhelis la 
porkido dum iii forkuris. ,Sed kiu fakte estas tiom stulta, ke li kredas 
tian historien ?",Mi ce rte ne kredas je Dio, kiu dronigas etajn kobajojn 
nur êar kelkaj homoj vidas fantomojn!': di ris la eta erinaco. 



Kaj tiel erinaco kaj porkido kuris alla dua domo."Venu al mi êiuj, kiuj 
estas laborantaj kaj sargitaj!': diris la viro, kiu staris antau la domo. 
Li havis amuzan, violkoloran êapelon surkape kaj partis strangan 

vestajon, kiu preskau tusis la plankon. 
"Kie ni pavas trovi Dion?': demandis la eta porkido alla viro. Montrigis 
ke li estis vera episkopo kaj tial li certe devis kompetenti pri tiaj 

demandoj. 
"êi tio estas la domo de Dio, gi estas pregejo!': klarigis la episkopo."Se 
ni kunvenas en la nomo de la Sinjoro, li estas inter ni!" 

"Bane!': diris la eta erinaco. 
IIi do enpasis la pregejon. 



Ene estis tre mal hele kaj ankau odoris iel strange. ,Kie li do estas, la 
sinjoro Dio?': demandis la eta porkido. La episkopo montris antauen. 
Erinaco kaj porkido ektimigite fiksrigardis la duonnudan vi ron, kies 
manoj kaj piedoj estis per pintaj najloj fiksitaj al kruco. Sur lia kapo li 
partis kronon el dornoj kaj lian korpon êie ma ku lis sango. 
,Oj!': di ris la eta erinaco.,êu tio ne terure doloras?",Do, la Sinjoro sendis 
al ni lian filon, Jesuon Kriston, kiu pro niaj pekoj mortis su r la kruco!': 
klarigis la episkopo. ,Ho, ti on la sinjoro vere ne devintus fa ri ': di ris la 
eta porkido.,La eta erinaco kaj mi ja êiam estas tute bonkondutaj .. :' 
,Per la sango de Jesuo la Sinjoro purigis nin de la peko!': diris la 
episkopo.,Per sango? Kiom nauze!': diris la eta porkido.,Kaj mi êiam 
pensis ke oni sin lavu per sapo!': mi ris la eta erinaco. 



Dio donis al ni gojigan mesagon. Se ni sekvas lin, nin atendas la êiela 

;egno!': diris la episkopo. 
Nu, ta men la homoj êi tie ne aspektas vere go je': pensis la eta porkido. 

:m rigardas alla mondo kiel funebrantoj!" Ne, êi tie la porkido certe 
ne volis resti pli longe. Sed tiam gi malkovris ion, kiu vere plaêis al gi: 
Amason da keksoj! IIi kusis sur granda ora telero sur la tablo. Kaj êar la 
eta porkido ankorau ma Isatis, gi tuj enbusigis kelkajn el iii. 
Sed tio tute ne plaêis al la episkopo! ,Je la volo de Dio, kion vi fa ras 
tie?': li kriis kolere.,Mi mangas keksojn, êar mia ventro murmuras': di ris 
la porkido. ,Sed tiuj ne estas keksoj, tio estas la korpo de la Sinjoro!': 
riproêis la episkopo. Perfingre li montris alla viro sur la kruco:,Tio estas 
la karno de Jesuo, kiu sin oferis por ni!" 
Oj, tiam la eta porkido eksentis veran vomemon. Gi ja satis mangi 
pomojn kaj karotojn kaj ankau fungojn, sed ne viron, kiu mortis 
antau mu ltaj jaroj! Rapide la porkido elkraêis la strangajn kuketojn 
kaj pren is la manon de la erinaco. ,Ek, for de êi ti el': gi kriis. ,IIi estas 
hommangantoj! Se ilijam mangas la filon de la sinjoro Dio, kiamaniere 
iii fitraktos etajn erinacojn kaj porkidojn .. :' 



Por konatigi kun Dio, do kun Alaho, vi devas igi islamanoj!': klarigis 
Îa muftio.,Kaj kiamaniere oni igas islamano?': demandis scivole la eta 
porkido. ,Nu, unue vi devas parkere deklami la islaman doktrinon': 
klarigis la muftio.,Kaj vi devas fidele sekvi la ordonojn de Alaho. Pie je 

gravas ke vi pregu kvinfoje tage!" 
êu vere kvinfoje?': demandis la eta porkido.,Jes': respondis la muftio. 

" KaJ· vi êiam devas zorge lavi vin antaü tio! " 
" ,Lavigi kvinfoje tage?" La eta erinaco ru lis la okulojn. ,Tio signifas ja 
tridek kvin fojojn semajne kaj cent kvindek fojojn monate!" Volonte 
ta eta eri naco ankoraü estus elkalkulinta, kiom ofte tio estus jare, sed 

finfine t io estis tro malfacila por gi. 
,Nekredeble, êu la sinjoro Dio havas purecmanion?': sin demandis la 
eta porkido. Unufoje semajne eni ri la bankuvon kun la erinaco, tio ja 
estis bela kaj bona, sed ne vere tridek kvin foje. 



"Mi ce rte ne pregos kvin foje tage!': di ris la eta erinaco."Mi havas aliajn 
farendajojn!""Tiukaze vi ne pavas igi isla mano': klarigis la muftio.,Nu 
tiukaze mi simple rezignas pri tio!': la erinaco levis siajn sultrojn.,Ti~ 
ne pavas esti tiom grava .. :' 
"Ne tiom grava!?" La okuloj de la muftio fie brilis."Se vi ne obeas alla 
Sinjoro, vi estos sendita alla infera kaj eterne rostigos en la fajro!",Nur 
êar ni ne sufiêe ofte nin lavis?': demandis surprizite la eta porkido.,êar 
vi malatentis la ordonojn, kiujn Alaho donis alla profeto Mu ha mado!~ 
diris la muftio. 
,Sed kiel ni sciu ke via Muhamado ne simple nur elpensis tion?'~ 
demandis la porkido.,Eble li tute ne estis profeto sed simple primokis 
vin?" 
Ho! Tian la eta porkido prefere ne estu dirinta! êar nun la sentoj de 

la muftio estis vunditaj. "Vi didamnitaj nekredantoj!': li kriis 
kaj furioze kuris en la direkton de porkido kaj erinaco. 

Kiel eble plej rapide la du kuris al la elirejo de la 
moskeo. 



Sed, ve, ve: Ekstere jam atendis la rabeno kaj la episkopo.,Kaptu iii n': 
kriegis la ra ben o. ,IIi blasfemis!" ,Kaj iii senhonorigis la korpon de la 
Sinjoro!': kriis la episkopo. ,Kaj iii ankau insultis la profeton!': kriis la 
muftio, kiu tiumomente rapidkuris ella moskeo. 
Erinaco kaj porkido estis rigidaj pro timo.,Oj, oj, mi kredas ke nun ni 
estas en vera dangero!': balbutis la eta porkido. 
,IIi estas obseditaj de la diablo, sed mi rapide elpelos lin': kriis la 
episkopo. ,Neniel! Ni jam el pelis demonojn, ki am vi ankorau tute ne 
ekzistis!': respondis la rabeno.,Sed la profeto estis la un ua, kiu montris, 
kiel gustamaniere trakti nekredantojn!': respondis la muftio.,Krom tio 
nia infero estas multe pli varmega olla via!",lmpertinentajo': riproêis 
la episkopo kaj batis la muftion perla biblio sur la kapon.,Nia infera 
estas la pleje plej terura!" Kaj tuj la tri servistoj de Dio interbatigis: Kaj 
dum iii tiom sovage batalis, iii tute ne rimarkis, ke erinaco kaj porkido 

kase foriris. 

c"(..J.,.._ 



Denove hejme, la eta erinaco di ris: ,Porkido, nun mi scias kio al . 
k. 1 " K. d 7" d d. 1 n' man 1s a tutan tempon ... , 10 o. , eman 1s a eta porkido.,Sen Dio 

ni ne ti mis ion ajn!': di ris la erinaco.,Prave!': opiniis la porkido.,Sed êu la 
timo mankis al vi?",Ne!" respondis la eta erinaco.,Vere, mitre volonte 
rezignas pri la sinjoro Dio kun liaj strangaj servistoj!" 
Erinaco kaj porkido ankoraufoje rigardis alla mistera afiso.,Mi pensas 
ke tie simple nur troas unu vorto!': diris la eta porkido kaj per dika 
krajono forstrekis la vorteton ,ne" de la afiso. ,Verdi re devus esti· 
,Kiu DION konas, al tiu io man kas!' precize êi tie su pre .. :'La 
ridante montris al sia frunto. La eta erinaco kapjesis:,La homoj de 
templomonto estas vere frenezaj! Mi ja kredas ke tute ne ekzistas 
sinjoro Dio! Kaj se tamen jes, tiam li certe ne logas en tiuj f::. ntn ...... ... 

kasteloj!" 

Kiu DION 
konas, 

al tiu io 
tnankas! 



Kiam vi pravas, erina~o, vi pravas!': diris la eta porkido."Sed kion ni 
nun faru pri la afiso? Cu ni gin lasu pendi t~e?""Ne!': respondis la eta 
erinaco."Mi havas multe pli bon an ideon!" Gi si ris la afison de la muro 
kaj faris el gi multajn malgrandajn paperajn aviadilojn. Tiujn flugigis 
la eta erinaco kaj la eta porkido tute alten en la êielon. 
Hej, tio estis grandega plezuro! Finfine am bau povis denove ridi plen
kore. Sa me kiel iii êiam fa ris, êu la su no brilis au pluvo teren fa lis ... 

Kaj moral on de l' rakont' mi nun al vi proponas: 
Se vi ne konas dion, ho, lin vi ne bezonas! 



PS 

Gekaraj legantoj ne havu la penson: 
,Nekono de Dio limigas la menson:' 

Atentu, êar sekreton nun malkasi ni deziras 
(kaj tamen plaêus treal ni, se gin vi pluen diras): 

Multloka kredo pri la Dio 
verdire (r)estas iluzio 
Kiel ni, la rabenoj, pastraêoj, muftioj 
tutsimple nur estas nudaj simioj 
sed iii vigie fantomumas 
kaj kurioze sin kostumas 

fiaskis tromp' de la porkido: 
triumfas gi per granda rida ... 
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